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,ÒrÔƒHvÛ,ËÒ,ÒtÌÔV¬uÒÔ<¬ËÒ,ÒiÔƒHlƒÔHËÒœ

,ÒgÒÔÆÒÔN¬[ƒÔH¤MÒiÛÔL¬lÔÛ<õƒfÌÔHg¬ÔäÒÔÎ˜ÌÔÁÔƒHèÌ
,rHv,Ë,tVu<Ë,iHlHËvhiL;Il<sD)u„ÎIhgö±̃Ê(

fHl¶íChèv,aKfIiNhdJ>kÈH>lN),fIh,kæV,dNkN,(

[In the case of] Qarun, Pharaoh and Haman,

Moses brought them explanations



3

tÒÔHs¬ÔéÒÔ¥¬ÔÔ<ÒÛ,hTRÌḧ¬Òv¬°Ì

,ÒlÔƒH;ÔƒHkÔÛ<hsÔƒHfÌÔÆ‹ÔDÒP)93(
fHcnvclÎKj¥äV,z„L,x®ÎHË;VnkN)iÂIvhi±µ;VndL(

,)fVrÈVpR(säÆJkæVtéÁN),vhÍkíHjDkÎHtéÁN(#)93(

and they [still] acted overbearing on earth;

yet they could never get ahead [of Us]. (39)



4

tÒÔ¥ÛÔGHḩÒoÔÒB¬kÔƒHfÌÔBÒk¬ÔäÌÔI‹œ

tÒÔÂÌÔÁ¬ÔÈÛÔL¬lÒÔK¬hÒv¬sÒÔ„¬ÔÁÔƒHuÒÔ„ÒÔÎ¬ÔIÌpÔƒHwÌÔäÔÚH
lHiVxHd™IhÏvhfI;Î™V=ÁHiAlÑhoBÍ;VndL&

f¶†DvhfVsVaHËsÁ+f±tV,fHvdNdL

Each We seized for his offence;

some of them We sent a hailstorm against,
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,ÒlÌÔÁ¬ÔÈÛÔL¬lÒÔK¬hÒoÔÒBÒj¬ÔIÛhgû–ÔÎ¬ÔñÔÒÜÛ

,ÒlÌÔÁ¬ÔÈÛÔL¬lÒÔK¬oÒÔöÒÔ™¬ÔÁÔƒHfÌÔIÌḧ¬Òv¬°Ò
,fVoDvhwÎñÃuBhã>sÂHkDnv=VtJ

,fVoDvhfIcgCgÃclÎK

some the Blast overtook,

others of them We let the earth swallow up,



6

,ÒlÌÔÁ¬ÔÈÛÔL¬lÒÔK¬hÒy¬ÔVÒr¬ÔÁÔƒHÕ

,ÒlÔƒH;ÔƒHËÒhgÔ„…ÔIÛgÌÔÎÒÔ§¬Ô„ÌÔÂÒÔÈÛÔL¬
,=V,iDndæVvhfIyVØnvdHfIi±;JvsHkÎNdL&

,oNhfI>kHËiÎ}séLk¥Vn

while still others We drowned.

It was not God Who wronged them,
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,ÒgÔƒÔ¥ÌÔK¬;ÔƒHkÛÔ<¤hhÒkÔ¬™ÛÔöÒÔÈÛÔL¬dÒÔ§¬Ô„ÌÔÂÛÔ<ËÒP)04(

lÒÔêÒÔGÛhgÔ–B‹dÔKÒhè–ÒÔBÛ,h
gÎ¥K>kÈHo<nnvpRo<dAséLlD;VnkN#)04(

lÒêÒGpH‰>kHË;IoNhvhtVhl<ù;VnÍ

but they had already wronged themselves. (40)

Those who enlist other patrons



8

lÌÔK¬nÛ,ËÌhgÔ„…ÔIÌhÒ,¬gÌÔÎÔƒH¤MÒ

;ÒÔÔÂÒÔêÒÔGÌhg¬Ô¶ÒÔÁ¬Ô¥ÒÔÔäÔÛ<èÌhè–ÒÔBÒè¬fÒÔÎ¬ÔéÔÚHœ
,yÎVoNhvhfIn,séD,sVV̀séDfV=VtéÁN)nvsöéD,fDfÁÎHnÏ&(

p¥HdJoHkIhÏhsJ;IuÁ¥ä<èfÁÎHn;ÁN

instead of God may be compared

to the Spider, who adopts a house for herself.
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,ÒhÌË–hÒ,¬iÒÔKÒhg¬ÔäÔÛÎÔÛ<èÌgÒÔäÔÒÎÔ¬JÛhg¬Ô¶ÒÔÁ¬Ô¥ÒÔäÔÛ<èÌÕ

gÒÔ<¬;ÔƒHkÔÛ<hdÒÔ¶¬Ô„ÒÔÂÛÔ<ËÒP)14(
,h=VfNhkÁNsöJjVdKfÁH&

oHkÃuÁ¥ä<èhsJ#)14(

The flimsiest house is the Spider's house,

if they only realized it! (41)
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hÌË–hgÔ„…ÔIÒdÔÒ¶¬Ô„ÒÔLÛlÔƒHdÒÔN¬uÔÛ<ËÒlÌÔK¬nÛ,kÔÌI‹

lÌÔK¬ùÒ¬MˆÕ,ÒiÔÛ<Òhg¬Ô¶ÒÔC‹dÔCÛhp¬ÒÔ¥‹ÔÎÛP)24(
oNhfV>kîI;IfIyÎVh,fò<hkÁN),V̀séA;ÁÁN(>=HÍhsJ

,h,)fVhkéÆHÊhiGaVµ,vdH(lÆéNv,)fInrHdRhl<vuHgL(nhkHsJ#)24(

God knows anything they may appeal to besides Himself;

He is the Powerful, the Wise. (42)
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,ÒjÌÔ„¬Ô:Òḧ¬Òl¬ÔêÔƒH‰ÛkÒÔ†¬ÔVÌfÛÔÈÔƒHgÌÔ„ÔÁÔ…HõÌœ

,ÒlÔƒHdÒÔ¶¬ÔÆÌÔ„ÛÔÈÔƒH¤hÌgh–hg¬Ô¶ÔƒHgÌÔÂÛÔ<ËÒP)34(
,lHhdKiÂIlê„ÈHvhfVhÏlVnÊlDckÎL)jHpÆHdRfVhÏ>kÈHv,aKa<n(

,gÎ¥KfI[ClVnÊnhkúÂÁN&;öDj¶ÆGnv>kÈHkò<hiN;Vn#)34(

These are parables We make up for mankind,

though only the learned will use their [powers of] reason. (43)



1 2

oÔÒ„ÒÔRÒhgÔ„…ÔIÛhgÔö–ÔÂƒÔ<ƒhèÌ

,Òḧ¬Òv¬°ÒfÌÔHp¬ÒÔR˜ÌÕ
oNh>sÂHkÈH,clÎKvhfIpR),nv;ÂH‰p¥ÂJ(

>tVdNÍ)kIfVfHxG,g®<,uäE(

God created Heaven

and Earth in [all] Truth;



1 3

hÌË–t‹bƒgÌÔ:Ò

¿ÒƒdÒÔÜÚgÌÔ„¬ÔÂÛÔ<M¬lÌÔÁ‹ÔšÒßP)44(
,nvhdKo„ÆJ>sÂHË,clÎK>dJ,kúHkIhÏ)hcvf<fÎJ(

fVhÏhiGhdÂHË;Hl±ÚǸdNhvhsJ#)44(

in that is

a sign for believers! (44)



1 4

hÛj¬ÔGÛlÔƒH¤hÛ,pÌDÒhÌgÔÒÎ¬Ô:Ò

lÌÔKÒhg¬Ô¥ÌÔÔÔéÔƒHãÌ,ÒhÒrÌÔLÌhgû–Ô„Ô<ƒÖÒœ
)hÏvs<‰lH(>kîIvh;Ihc;éHã)>sÂHkDrV>Ë(fVj<,pDaN

)fVo„R(j±,è;K,kÂHcvh);IfCvøuäHnèoNhsJ(fI[HÏ>v&

Recite whatever has been revealed to you

from the Book, and keep up prayer:



1 5

hÌË–hgû–Ô„Ô<ƒÖÒ

jÒÔÁ¬ÔÈƒÔDuÒÔKÌhg¬Ô™ÔÒñ¬ÔúƒÔH¤MÌ,Òhg¬ÔÂÛÔÁ¬Ô¥ÒÔVÌ÷
;IiÂHkHkÂHchsJ

;I)hiGkÂHcvh(hciV;HvcaJ,lÁ¥VfHclDnhvn

prayer

restrains one from sexual misconduct and debauchery.
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,ÒgÒÔBÌ;¬ÔÔVÛhgÔ„…ÔIÌhÒ;¬ÔÔ<ÒÛ÷

,ÒhgÔ„…ÔIÛdÔÒÔ¶¬Ô„ÒÔLÛlÔƒHjÒÔû¬ÔÁÒÔ¶ÔÛ<ËÒP)54(
,iÂHkHb;VoNhfCv=éV),fVjVhcpN˜hkNdúÃo„R(hsJ&

,oNhfIiV]I)fVhÏoúÁ<nÏh,,fIdHnh,(;ÁÎN>=HÍhsJ#)54(

Yet mentioning God is even more important,

for God knows whatever you produce. (45)




